
TRENCSÉN VÁRMEGYE LEVÉLTÁRAI 
a vármegye múltjára vonatkozó főleg 
középkori oklevelek szempontjából. 

(Második közlemény,) 

VI. K í s z u c z a ú j h e l y levé l tára . 

1. 
1325. 

Sándor comes országbíró „castellanus de Bystr icha" és 
más vágmenti várak várnagya Lethezyn plantatiót, melyet ez­
után Congesberch-nek (máshol Congelbereh-nek) neveznek, to­
vábbi betelepítésre Henr ik Herníchzi bírónak ,,ac suis heredi-
buis iure theutonicali, eo iure quo locata est civitas Silniensis" 
adományozza. Építhet annyi malmot, amennyit akar , továbbá 
Henrik „omnia opera mechaníca habere poterit, videlicet pisto-
res, carnifíces, sutores, fabros, tabernarios pro sua voluntate, 
que ínfra miliare nul lus exercere presumat," Azonkívül Henrik 
advocatus és utódainak jogában áll a nevezett „civitas"-ban 
,,iudicandi, penas recipiendi et remitendí", kivéve mégis az em­
berölés, gyújtogatás és lopás eseteit, amikor a bírságból két 
rész az országbíróé, a harmadik pedig az övé, A törvénykezés 
alkalmával az ő embere legyen Henrik mellett, ,,Item feria ter-
cia forum liberum, damus in civítate suppradicta" és egy mérföl­
dön belül ezt a vásár t más vásár nem akadályozhatja, A vá­
rosban és a földeken mindenki 3—3 évi adómentességet élvez, 
míg az erdőn 18 évit, ezen idő elteltével mindenki minden ía-
neus után fél márkát, két köböl búzát, két köböl rozsot és két 
köböl zabot tartozik adó fejében adni . Az advocatusnak két 
szabad mansio jár- , .Pro viis pecorum" két szabad laneust ad, 
„Item cives dicte civitatis a thelonío sint exemptí, I tem pro-
mitimuis díctam cívitatem post looationem fossato et plancíis 
communire." 

„Testes huíus sunt Nicolaus comes de Várna", Petrus de 
Kozberk és mások. 

Átírja 1389. július 8-án László turóczí prépost. 
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2. 
1389. július 8. 

László turóczí prépost Zobori Pál fia, János kérelmére át­
írja Sándor comes országbíró 1325-ben kelt fenti oklevelét. 

Eredetije hártyán, alul a turóczí konvent hártyán függő pe­
csétjével, Kiszuczaújhely község levelesládájában. Kiszuczaújhely 
község okleveleit átírja és megerősíti III. Károly király 1714-ben és 
I. Ferenc király 1798, február 23-án Bécsben. Ld.: Líber Regius 
XXX. k. 355, 1. és LIX. kötet 744. 1. 

VII, Krascsenits-hagyaték, 

Ezeket az ok leve leke t Krascsen i t s egykor i tb . főszol­
gab í róná l V á g ú j h e l y e n , h ivata l i szobájában t a l á l t á k , 

1. 

1437. szeptember 29. P r á g a . 
Comissio propria domini ímperatorís, 

Zsigmond kirá ly guthi Ország Mihály királyi kincstárnok­
nak érdemei jutalmául azt a kiváltágot adja, hogy a nyitravár-
megyei „Chehte, Warbo, Lapaso, Johkew ac Tynicza" és a 
pozsonyvármegyei Modor helységekben lakó jobbágyai az egész 
országban harmincad- és vámmentesek, 

Víztől rongált hártyán, alul papírral fedett vörös viaszpecsét­
tel; az oklevél 1914-ben a nevezett tb. főszolgabíró hivatali szobájá­
ban, Vágújhelyen be volt rámázva. 

2. 

1458. július 28. Buda . 
Comissio propria domini regis, 

I, Mátyás k i rá ly guthi Ország Mihály kérelmére „oppídum 
eiusdem Chehthe" lakóínak azt a kiváltságot adja, hogy ők a 
harmíncadokon, továbbá a királyi, királynői és egyéb vámhe­
lyeken harmincadot, illetve vámot fizetni nem tar toznak. 

Vízfoltos hártyán, alul rányomott vörös viaszpecsét helyéveL 
— Ugyanott, 

3. 
1464. július 13. Buda. 

I. Mátyás k i rá ly guthi Ország Mihály nádor mezővárosa, 
Csejte polgárainak és kereskedőinek az egész országban har­
mincad- és vámmentességet ad. 

Átírja II. Ulászló király 1511. március 6-án Boroszlóban kelt 
oklevelében, — U, ott. 
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4. 

1510. november 12. M a g y a r - B r ó d . 
II. Ulászló k i rá ly guthí Ország Ferencznek a nyitravár-

rnegyei Cheythe mezővárosban minden év Szent László nap­
jára országos vásár tar tás t engedélyez. 

Papíron, alul papírral fedett vörös víaszpeoséttel. — Ugyanott. 

5. 
1511. március 6. Borosz ló . 

(In civitate nostra Wratislaviensi.) 
II . Ulászló király guthi Ország Mihály hont í főispán és 

Ország Ferenc királyi kamarás Chehthe mezőváros közönsége 
nevében előadott kérelmére átírja és megerősíti I. Mátyás ki­
rá ly 1464. július 13-án Budán kelt oklevelét. 

Vízfoltos hártyán, alul selymen függő töredékes vörös viasz­
pecséttel, — Ugyanott. 

6. 

1514. február 14., vagy 21. Buda . 
II. Ulászló király Zápolyai István nádorhoz, János erdélyi 

vajdához és György szepesi comeshez. Valószínűleg nagyon 
jól tudják, hogy guthi Ország Mihály, Ferenc és Imre tulajdo­
nát képező Chehthe mezőváros lakói harmincad- és vámfizetés 
dolgában milyen kiváltságokat élveznek, s most mégis az Or­
szágoktól azt a panaszt hallja, hogy a Zápolyaiak trenoséni 
harmincados tisztjei a csejteíek Morvából behozott 25 hordó 
olaját elvették, elrendeli tehát, hogy ezt az olajat a csejteiek-
nek adják vissza, a barmincadosokruak pedig hagyják meg, hogy 
a harmincadon a csej teleknek károkat ne okozzanak és régi ki­
váltságaikat t a r t sák tiszteletben. 

Papíron, alul papírral fedett vörös viaszpecséttel. — Ugyanott. 

7. 

1515. valamely vasárnapon.1 Kevi, 
II. Ulászló király guthi Ország Ferenc és Imre kérelmére 

a nyitravármegyei Cheythe mezővárosnak minden évben Ta­
más apostol nap já ra (december 21.) országos vásártartás és 
minden hét vasárnapjára heti vásártartás jogát adományozza. 

Csonka papíron, alul a király papírral fedett vörösvíaszba nyo­
mott gyűrűs pecsétjével. — Ugyanott. 

1 Datum in oppido nosíro Kewy die dominico proximo post 
festum beati... anno Domini millesimo quingentesimo quinio decimo. 
Levéltári Közlemények 15 
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VIII. Ledmc. 

Lednic mezőváros 1465. évi címeres levele, amint már 
jeleztük, megjelent a Turul 1934. évfolyamának 18:—20. 
lapján. Egyébként Lednicre vonatkozólag a báró Révay-
család styavnyicskaí levéltárában őriznek egy fasciculust 
(inkább a ledníci uradalomra vonatkozik) s a Magyar 
Nemzeti Múzeum kamarai iratai közül a fol. Hung. No. 
600. Lednicre vonatkozik. Hasonlóképen a fol. lat. No. 
1254, is, amelyben többek közt megvan az ,,Inventarium 
arcis Lednic anno 1600. conscriptum', 

IX. Nyitrai káptalan. 
/ . sz. protocollum. 

A protocollum 1482-től 1509-ig tartalmaz 51 kvart la­
pon bejegyzéseket, amelyek közül trencséni vonatkozásúak 
a következők: 

1, 
1482. május 1. 

A nyitrai káptalan előtt Halach-i Gáspár és társai a tren-
csénvármegyei Rosen Mythá-n lévő birtokrészt Rosení Bene­
dek fiainak, Osváldnak, Kelemennek és Lászlónak 32 forintért 
zálogba adják, 

A protocollum 2, lapján. 
2. 

1482. május 3. 
A nyitrai káptalan előtt „Michael de Rosen Mitha" és 

felesége Zsófia ügyvédeket vallanak. 
Ugyanott 2. 1. 

3. 
1482. május 7. 

A nyitrai káptalan előtt „Andreas Hwyzdan de Trinchinío 
et nobíles domine Dorothea Stephani de Nitria, Anna Vlricí et 
Sophia Johannis aurifabri de prefata Trenchín consortes fassi 
sunt procuratores Ledecz et alios quoslíbet". 

Ugyanott 2. 1. 

4. 
1482. május 21. 

A nyitrai káptalan előtt „Nobilis domina Veroníca filia 
condam Sigismundí de Defer, relicta Nicolai de Zamard fassa 
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est procuratores Stephanum de Baan, Laurencium Sonod{?), 
Ladis laum de Dubnycz, Gasparem de Strigonio, Andreám de 
Béla, Johannem de Bohunicz." 

Ugyanott 3. 1. 

5. 
1482. május 25. 

A nyitrai káptalan előtt Zamárdi ,,alias de Apathy" né­
hai Pé ter fia János Swthoczon lévő nyolc jobbágytelkét 34 
forintért Prazolczi Péternek zálogba adja. 

Ugyanott 3. 1. 

1482. (vagy 1483.) augusztus 5r 
A nyitrai kápta lan előtt Wrbkaí „alias de Havzlykowawcz" 

néhai Ország Benedek és felesége Margit leánya Dorottya, 
néhai Hrehor Gergely fiait Lőrincet, Györgyöt és Mátyást a 
maga és nővérei Anna és Zsófia nevében a trencsénvármegyei 
Werbka, máskép Havzlykowfalwa birtokból járó hitbér és 
jegy ajándék lefizetéséről nyugtatja. 

Ugyanott 6. 1. 

7. 
1482. (vagy 1483.) augusztus 21., vagy 22.3 

A nyitrai káptalan előtt néhai Zamárdi Péter fiai János 
és Gergely Soóki Péter t 15 forintnyi tartozás lefizetéséről 
nyugtat ják. 

Ugyanott 6. I. 
-

8. 
1482. (vagy 1483.) október 15? 

A nyitrai káptalan előtt néhai Deseri Márton leánya 
Klára , Mlechkói Mlechki Gergely felesége a maga és fivérei 
István, Máté, Tamás, továbbá nővérei Katalin és Hedvig ne­
vében Deseri Donch Dénes leányát Margitot, ennek férjét és 
fiait a trencsénvármegyei Deseren lévő azon birtokrész elide­
genítésétől, amely Deseri Mykcho Miklósé, de örök jogon őt il­
leti, eltiltja. 

Ugyanott 7. 1. 

2 „Eodem die" t. i. „in festő Marie de Nive". 
3 „Feria quinta post Stephani regis". 
4 Inkább 1483, mert 1482-ben Gál napja éppen feria quarta volt 

s a dátum: „Feria IUI ante Galli confessorís". 
15* 



228 IVÁNYI BÉLA 

9, 
1484. március 4. 

A nyitrai kápta lan előtt Halách-i István fia Lénárd 
Sóki Jánost a néhai Bessenewi Sár Pál özvegye, Swzan-í 
Egyed leánya Anna fele hitbérének és jegyajándékának, to­
vábbá Halach-i István felesége, Sár Pá l leánya Ilona leányne­
gyedének a trencsénvármegyei Bessenew és Czymyna birtokok­
ból való lefizetéséről nyugtatja. 

Ugyanott 10. 1. 

10. 
1484. március 16. 

A nyitrai káptalan előtt Klobuchycz-i Benedek fia Péter a 
maga ós Podmaniczky László, ennek fiai János, Mihály és Ist­
ván, továbbá Klobuczytz-i Miklós leánya Anna, a fenti Bene­
dek felesége és Benedek fia László nevében tiltakozik az el­
len, hogy Klobwchytz-i Benedek fia István és felesége Anna 
a trencsénvármegyei Klobuszycz, Ochwarcz, Ilewka és Alsó 
Zazkalye-n lévő birtokrészeket elfoglalják. 

Ugyanott 11, 1. 

11. 
1484. március 16. 

A nyitrai kápta lan előtt Deseri Lehky Márton leánya 
Klára a maga, továbbá fivérei: István, Máté és Tamás, nővérei: 
Katalin, Hedvig, gyermekei: Máté, Benedek, György, János és 
Margit nevében néhai Deseri Fülöp gyermekeit, Jókut i Miklóst 
és társai t a trencsénvármegyei Mykchaw, Dedyna és Deser hely­
ségekben lévő birtoikrészek elfoglalásától eltiltja. 

Ugyanott 11. L 
12. 

1484. 
A nyitrai káptalan előtt néhai Elefánthi Mihály f i a . . . . 

Elefánton két jobbágytelket „Mathie Erdély in Trench resí-
dentís" zálogba ad. 

Ugyanott 11. 1, 
13. 

1484. október 18. 
A nyitrai káptalan előtt néhai Ádámfalvi János leánya 

Anna, Wylchycz-í Helmes Máté özvegye a Wylchycz-i Helmes 
J akab leányától Apollóniától származó Tamás fia Pétert s 
ennek fiait: Miklóst, Györgyöt és János t a trencsénvármegyei 
Wylchycz-ről járó hitbér lefizetéséről nyugtatja 

Ugyanott 12. 1. 
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14. 

1484.(?) április 21.s 

A nyitrai káptalan előtt néhai Bohuzlawyczi Ssyd Sza-
níszló fia Malowczky György a trencsénvármegyei Bohuz-
lawycz birtokát Uj falusi Kis Mik lós . , .-i várnagynak zálogba 
-iidja-

Ugyanott 13. 1. 

15. 
1485. május 7. 

A nyitrai káptalan előtt Zamárdi Péter fia János a maga 
és Zamárdi Benedek fia másik János nevében Zlophnai Meny­
hértet és Zamárdi J ános özvegyét Borbálát a trencsénmegyei 
Zamárd, Felsődrethma, Klobuchych, Wyfalu, Dwlw és a má­
sik Újfalun lévő birtokrészek elfoglalásától eltiltja, 

Ugyanott 14. 1. 

16. 
1485.(?) május 20. 

A nyitrai káptalan előtt Zamárdi János a maga, továbbá 
Porubai Márton, s ennek felesége, Zamárdi Miklós özvegye 
Veronika nevében Porubai Mihályt Klwchowe egész és Bole-
sow fél birtok eladásától, Oroszlánkői, máskép Zlophnai Meny­
hértet és fiait Miklóst és Jánost pedig azoknak megvételétől 
eltiltja. 

Ugyanott 15. 1. 

17. 
1485. május 23. 

A nyitrai kápta lan előtt Odwarcz-i Palchek Pál fia 
György, továbbá Sebyk Sebestyén leánya Hedvig, Sebestyén­
nek a trencsénvármegyei Odwarczon lévő és „Sebykowszky 
dwor" nevű kúriája u tán járó leánynegyed miatt folyó perben 
békésen kiegyeznek. 

Ugyanott 15. 1, 

18. 
1485. május 25. 

A nyitrai kápta lan előtt „Fabianus plebanus de Parwcza 
fassus est, quod quamvis sibi in domo honorabilis vir i domini 
Petri plebaní in Ker mutilatio policis casualiter facta fuisset", 
mégis minthogy választott bírák előtt kiegyeztek, tehát Pétert 
„quitum reddídít", 

Ugyanott 15. 1. 

5 „Fería IIII post Pasca", esetleg: 1485. ápr. 6. 
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19. 
1485. június 15. 

A nyitrai kápta lan előtt ,,Karel dicti de Trinchinio" T a ­
más felesége Katal in ügyvédeket vall. 

Ugyanott 15. 1. 

20. 
1485. október 1. 

A nyitrai káptalan előtt Wdwarcz-i Zomor István töb­
bek közt ügyvédjéül vallja: „Stephanum presbiterum de Baan», 
plebanum de Perezlen", 

Ugyanott 16. 1. 

1498.(7) december 21. 
A nyitrai káptalan előtt „egregíus Pangracius de Veteri 

Castro et Sandrinus de Nedeze ac Simon Waryuzky de Waria" 
ügyvédeket vallanak. . 

Ugyanott 17. 1. 

22. 
1500. július 22. 

A nyitraí kápta lan előtt „Paulus presbiter, plebanus de-
Pwhow" ügyvédeket vall. 

Ugyanott 20. 1. 

23 . 
1505. február 22. 

A nyitraí káptalan előtt Zamárdi Miklós fia Márton a 
maga, Miklós özvegye Veronika és ennek leánya Borbála nevé­
ben tiltakozik az ellen, hogy Lyndwa-í Mátyás nyi t rai vicaríus 
a Veronika és Zamárdi János fia Lénárd (közt hitbér és jegy­
ajándék miatt folyó perben eljárjon, mert Miklós ,,hereditas"-a 
Borbálára szállott. 

Ugyanott 24. 1. 

24. 
1505. február 27. 

A nyitrai kápta lan előtt Rakolup-í László a maga, fivére 
Bemard és Rakolup-i Gáspár fia Lénárd nevében a trencsén* 
megyei Kyshoholna birtok fele részét Zabláthí Sabczar Lő^ 
rínc, trencséní alispánnak, feleségének Mártának és fiainak: 
Györgynek, Jánosnak, Jeromosnak, Mátyásnak és Mártonnak. 
60 forintért zálogba adja. 

Ugyanott 24. 1. 
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25. 
1506. június 2. 

A nyitrai káptalan előtt Kazzay György tiltakozik az el­
len, hogy „Podmanyczky de Podmanyn al ias de Brwnow" Mi­
hály és István a trencsénvármegyei Baan oppidumot és Klu-
chowe birtokot elfoglalják. 

Ugyanott 30. 1. 

26. 
1506., vagy 1507. április 6., vagy 7. 

A nyirai káptalan előtt Wyhel-i Kmethyk János leánya 
Márta, Zamárdi Péter fia Gergely özvegye, Zamárdi Péter fia 
János fiait Mihályt és Lénárdot a trencsénmegyei Zamárd 
birtokból járó hitbér és jegyajándék lefizetéséről nyugtatja. 

Ugyanott 34. 1. 
27. 

1507. január 17. 
A nyitrai káptalan előtt Kazzai J á n o s fia György, Poruba 

Márton özvegyét és fiát Miklóst a trencsénvármegyei Klwchowa 
birtok eladásától, vagy elzálogosításától Podmanyni Podma­
nyczky Mihályt és Istvánt pedig annak megvételétől vagy zá­
logbavételétől eltiltja. 

Ugyanott 33. 1, 

28. 
1507. július 30. 

A nyitrai káptalan előtt Nozderki Péter fia Máté a tren­
csénvármegyei Wyzochan birtokon lévő fél jobbágytelkét Wyzo-
chani Balázsnak 12 forintért zálogba adja. 

Ugyanott 35. 1. 

29. 
1507. július 30. 

A nyitrai káptalan előtt Nozderki Miklós fiai Ferenc és 
János a trencsénvárinegyeiWyzochan birtokon lévő nemesi kú­
riájukat Wyzochani Benedek fia Balázsnak 32 forintért zálogba 
adják. 

Ugyanott 35. 1. 
30. 

1507. október 18. 
A nyitrai káptalan előtt Chaladi Ágoston fia András ügy­

védeiül vallja többek közt „Paulum de Dawaran . . , , Michaelem 
de Z a m á r d . . . " 

; Ugyanott 37. 1. 
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3 1 . 
1507. október 18. 

A nyitraí káptalan előtt Chwklaz-i Pál egy a trencsénvár­
megyei Chwklaz birtokon lévő nemesi kúriát nemes Thrombytas 
Tamásnak 16 forintért zálogba ad. 

Ugyanott 37. 1. 
32 . 

1507. november 6. 
A nyitraí káptalan előtt Chwklazfalusí Chwklaz Péter fia 

Demeter a trencsénvármegyei Ghwklazfalwá-n lévő bírtokrészét 
nemes Thrombitás Tamásnak zálogba adja. 

Ugyanott 37. 1. 
3 3 . 

1508. március 14. 
A nyitraí káptalan előtt Zamárdi János fia Lénárd a tren-

csénmegyei Zamárd, Újfalu, Dworecz, Klobwchycz, Kyslewa, 
Felsodrethma helységekben lévő birtokrészeit, melyek atyai fi­
véréé, Zamárdi János fia, néhai Andrásé voltak, Zlophnaí alias 
de Oroszlankew Ménhárd fia Miklósnak és utódainak („suisque 
heredibus duntaxat masculini sexus") inscribálja. 

Ugyanott 37. I. 
34. 

1508. március 14. 
A nyitraí káptalan előtt Zlophnaí alias Oroszlánkői Mén­

há rd fia Miklós a trencsénvármegyei Mykwsowcz birtokon lévő 
két jobbágytelkét jobbágyának Bar thó Bertalannak 90 arany fo­
r intér t eladja, „fecitque eundem et suos heredes nobiles pre~ 
diales ad castrum suum Orozlankew anectendo, cum liberta-
tibus solítis." 

Ugyanott 37. 1. 
35 . 

1508. március 14. 
A nyitraí káptalan előtt „Idem Nicolaus (t. i, Zlophnaí 

Ménhárd fia) impignoravit Laurencío Salczar de Zablath vice-
comiti comitatus Trinchiniensís totalem possessionem Naghlw-
holna ín Trinchiniensí, ipsum iure hereditarío concernentem in 
ducentis et XXV fi, auri, usque tempus redemtionis conser-
vando." 

Ugyanott 37. 1. 
36. 

1509. július 17. 
A nyitraí kápta lan előtt „Nobilis Leonardus filíus condam 

Stephani de Halach ín sua ac Petr i , Ladíslaí et Johannís filío-
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rum suorum personis facie ad faciem prohibuít nobilem Grego-
rium fílium condam Simonis de Kysh(elwen) a medietatibus 
part ibus possessionis Kyshelwen ab inferiori e t Halach a supe-
ríori, regem ac Benedictum et Johannem filios olim Emerici de 
dicta Kyshelwen in comitatu Trinchiniensi". 

Ugyanoít 47. 1. 
37 . 

1509. július 17. 
A nyitrai káptalan előtt Kyshelweni Imre fiai Benedek és 

János, továbbá Kyshelweni Simon fia Gergely a trencsénvárme-
gyei Kyshelwen és Halach bir tokok miatt folyó perben kiegyez­
nek oly módon, hogy Kyshelwen birtok felső fél része Benedeké 
és Jánosé, alsó része pedig Gergelyé legyen, Halach-nak alsó 
fél felét pedig, amelyet Gergely ,,a Leonardo filio condam Ste-
phani de dicta Halach iure obtinuisset", a felek két egyenlő 
részre osztották. 

Ugyanott 47. 1. 
2. sz. protocollum. 

A ny i t r a i k á p t a l a n o rszágos l evé l t á r ában ő rzö t t 2 . 
számú protocollum 1520-tól 1535-ig t a r t a l m a z 156 n a g y 
k v a r t l apon be jegyzéseke t . Középkor i be jegyzések 1520-tól 
1522-ig az 1—32, l apokon , a z u t á n 1523—25-ig egészen a 
102. lapig ta lá lha tók , de e z e k között ko rább i be j egyzések 
is vannak. T rencsén v á r m e g y é r e vona tkozó be jegyzések a 
köve tkezők : 

1518. augusztus 31. 
A nyitrai káptalan előt t Zamárdi Gergely („Gregorius de 

"Zamard") a trencsénvármegyei Zamárdon lévő birtokrészét 100 
forintért Zabláti Lőrincnek zálogba adja. 

A protocollum első lapja előtt. 

39. 
1520. január 9. 

A nyitrai káptalan előtt Bohwnycz-i Halupa György Zlop-
nai máskép Oroszlánkői Miklóst Oroszlánkő vára elidegeníté­
sétől eltiltja. 

Ugyanott 1. 1, 
40, 

1520. július 26. 
A nyitrai káptalan előtt „egregius Gregorius Muthnazky 

castellanus castri Trinchiniensis" és társai ügyvédeket val lanak. 
Ugyanott 5. 1. 
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4L 
1520. november 13. 

A nyitrai káptalan előtt Kyslapási Dersky Miklós Mytthaí 
Rosen Kelement és Lászlót a trencsénmegyei Kysneporacz bir­
tokért kapott zálogösszeg visszafizetéséről nyugtatja. 

Ugyanott 10. I« 
42. 

1520. november 13. 
A nyitrai káptalan előtt Rakolwbi Gáspár fia Lénárd a 

trencsénvármegyei Rakholubon és Kyshoholnán lévő fekvősé-
geit Rakholwbi Lászlónak 100 forintért eladja. 

Ugyanott 10. 1. 
43. 

1520. november 13. 
A nyitrai káptalan előtt Rakholwbi Bernát fia György a 

maga, fivérei Mihály és Miklós, nővérei Borbála és Anna ne­
vében az atya és Rakholwbi László közt létrejött osztályegyez­
séget helybenhagyja. 

Ugyanott 10. 1. 
44. 

1520. november 13. 
A nyitrai káptalan előtt Bobronyki Halachy Gáspár fia 

Miklós egy bobronyk-i rétjét Hraschani Horváth Miklósnak 40 
forintért zálogba adja. 

Ugyanott l i . 1. 
45. 

1520. november 26. 
A nyitrai káptalan előtt Mothesycz-i Mátyás a maga és 

fiai György és János nevében fivére, László adósságai fejében 
a trencsénvármegyei Petrowalchota felét Roseni Kelemennek és 
Lászlónak eladja. 

Ugyanott 11. 1. 
46. 

1520. november 26. 
A nyitrai káptalan előtt Mytthai Rosen László, fivére Ke­

lemen, László fiai Péter, Miklós, Benedek, Márton és Kristóf, 
továbbá Mytthai Prokop a trencsénmegyei Jezthrebe, Rosen, 
Myttha, Alsóklobuchycz és Wazka, máskép Kyszlawnycza bir­
tokok fölött csereszerződést kötnek. 

Ugyanott 11. 1. 



TRENCSÉN VÁRMEGYE LEVÉLTÁRAI 2 3 3 

47. 
1520. november 26. 

A nyitraí káptalan előtt Kezep Myttha-í Síken Ádám fia 
Lőrinc a trencsénvármegyei Kezep Mytthá-n lévő birtokrészét 
Rosen Myttha-i Rosen Kelemennek és Lászlónak 40 forintért 
eladja. 

Ugyanott 11'. 1. 
48. 

1521. január 9. 
A nyitrai káptalan előtt Baab-i Gergely és Benedek a ma­

guk, azután Katalin, továbbá Zwczynafalwa-i Farkas Balázs fe­
lesége Zsófia és néhai Baab-i László leánya Krisztina nevében 
Zlopnai Miklóst a trencsénvármegyei Oroszlánkő vára és tar­
tozékai elidegenítésétől, Ákosházi Sárkány Ambrust és Hrad-
nai Sybaholy Pált pedig annak megszerzésétől eltiltják. 

Ugyanott 14. 1, 
49. 

1521. január 9. 
A nyitrai káptalan előtt Halach-i Gáspár, Ferenc és Miklós 

ügyvédeket vallanak, többek közt: „Procopium de Myttha". 
Ugyanott 15, 1. 

50. 
1521. május 10. 

A nyitrai káptalan előtt „Michael Bwr de Bellws ac Geor-
gius Janowzyn de Nozdrowycze" a trencsénvármegyei Har-
ká-n lévő birtokrészüket Ákosházi Sárkány Ambrusnak eladják. 

Ugyanott 15. 1. . : 

51. 
1521. szeptember 21. 

A nyitraí káptalan előtt „In festő beati Mathei apostoli 
et evangeliste díscretus Nicolaus subdiaconus fílius condam 
Georgii de Bolondoch, a nobili Blasio Herdy in civitate Trin-
chiniensi commoranti XII. florenos auri hungaricales levavit", 
azon feltétellel, hogy ha Szent György napján meg nem fizeti, 
a trencsénvármegyei Chetertek birtokából Herdy a mondott 
összeg erejéig két jobbágytelket zálogba vehet. 

Ugyanott 16. 1. 
52. 

1521. december 29. 
A nyitraí káptalan előtt „In dominica inter oclavas Nati-

vitatis Christi nobilis Stanislaus filius Georgii Malowyczky de 
Bolondcch, totales portiones ipsius possessionarias in civitate 
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Bolondoch predicta" és a trencsénvármegyei Bohwzlawycz és 
Chetertetk birtokokon lévő részeit Kekeházai Istvánnak „pro-
visori curie castri Bolondoch" zálogba adja. 

Ugyanott 17. 1. 
53 . 

1521.(7) 
A nyitrai káptalan előt t Ternyei Lypolth Gergely a tren­

csénvármegyei Threbyn birtokon lévő részét Kokhanóczi László 
fiaínak Miklósnak és Mihálynak eladja. 

Ugyanott 67. 1. 
54. 

152L(?) 
A nyitrai káptalan előtt Kokhanóczi Miklós a trencsénvár­

megyei Threbyn birtokon lévő részét Sambokreki Jánosnak 
zálogba adja. 

Ugyanott 67. 1. 
55. 

152L(?) 
A nyitrai káptalan előt t Hraschan-í Horváth Miklós a 

trencsénvármegyei Dobra birtokon lévő részét Rosen Mvthai 
Rosen Kelemennek és Lászlónak zálogba adja. 

Ugyanott 67. 1. 
56. 

1521—1524.(7) 
A nyitrai káptalan előtt Kyskewrthwely Zomor György, 

továbbá Halachi Ferenc felesége Margit, Spáczai Péter leánya, 
a maga és fiai János, Rafael és Pál nevében birtokcsereszerző­
dést kötnek. Zomorí bírtokrésze a trencsénvármegyei Dwore-
czen van. 

Ugyano.tt 67. 1. 
57. 

1521—1524.(7) 
A nyitrai káptalan előtt Halachi Ferenc felesége Margi t 

ügyvédeket vall. Többek közt : férjét, azután Halachi Gáspár t , 
„Valentinum, Georgium, Nicolaum Halachy". 

Ugyanott 67. 1. 
58. 

1522. április 5. 
A nyitrai káptakin e lőt t Hrascheni Horváth Miklós a 

trencsénvármegyei Dobra birtokon lévő három telkét Roson 
Myttaí Roson Kelemennek zálogba adja. 

Ugyanott 21. 1. 
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59. 
1522. április 18. 

A nyitrai káptalan előtt Alsólyndwai Bánffy Zsigmond, 
cccse An ta l és nővére Dorottya, Tarczay Miklós felesége és 
mások nevében a trencsénvármegyei Mylchycz, Ewanocz és 
Wyfalw birtokokon lévő részeit Ákosházi Sárkány Ambrusnak 
„Onnod" szabad urának és zalai comesnek zálogba adja. 

Ugyanott 22. 1. 
60. 

1522. április 18. 
A nyitrai káptalan előtt Kyshelwen-i Némák Gergely fia 

Ádám, a maga és fivérei Miklós és Ferenc nevében Kezeep 
Mythyc-i Paczwr Szaniszló fia Tamást a néhai Némák Simon 
trencsénvármegyei Kyshelwen birtoika u tán néhai Borbálának 
járó hi tbér és jegyajándék lefizetéséről nyugtatja. 

Ugyanott 22. 1, 
61 . 

1522. április 27. 
A nyitrai káptalan előtt Alsólyndvai Bánffy Zsigmond a 

trencsénvármegyei Bolondoch várához tartozó „Ywanocz et 
Lezko" birtokokon lévő részeit Podmanyni Podmanyczky Mi­
hálynak, feleségének Katalinnak, gyermekeinek: Jánosnak, Ra­
faelnek, Buisyannak, Ilonának, Sárának, Katalinnak és Mag­
dolnának Beszterce várában visszafizetendő 500 forintért zá­
logba adja. 

Ugyanott 23. 1. 
62. 

1522. május 24. 
A nyitrai káptalan slőtt Rozwaad-i Rozwaczky Mátyás a 

trencsénvármegyei Lezkowe birtokon lévő részét Podmanyni 
Podmanyczky Mihálynak 100 forintért zálogba adja. 

Ugyanott 25, 1. 
63. 

1522. június 17. 
A nyitrai káptalan előtt Thormási Kawka Prokop fiai 

Benedek és László, továbbá Sysói Kawka Benedek leánya 
Márta, aki Rohach Miklós felesége, a Wezka pusztán „infra 
Kewzep Mythycz in Tríncz." lévő birtokrészüket Rosen Myt-
hyez-i Rosen Kelemennek és Lászlónak eladják. 

Ugyanott 26. 1, 
64. 

1522. június 29. 
A nyitrai káptalan előtt Zedlychnai Bremechko János, 

Zedlychnai Bremechko Pál özvegye Zsuzsanna a maguk és ez 
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utóbbi gyermekei: Márton, László, Péter, Borbála és Anna ne­
vében Zedlychnai Gloz Miklóst és fiát Györgyöt a trencsén­
vármegyei Zedlychna birtoklásától eltiltják. 

Ugyanott 26. h 
i 65 . 

1522. október 23. 
A nyitrai káptalan előtt Rakolwb-Í Bernát fia Mihály, fi­

vérét Györgyöt a trencsénvármegyei Rakolwb és Pykhe birto­
kokon lévő részek elidegenítésétől eltiltja. 

Ugyanott 29. L 
66. 

• '•• 1522. október 30. 
A nyitrai káptalan előtt Babrownyk-i Halachy Gáspár, 

fia Miklós és leánya ,,Gedrutha" nevében, továbbá Bobrownyki 
Halachy Ferenc és gyermekei János , Rafael, Pál , Anna és 
Kata l in bobrowniki birtokrészeiket elcserélik. 

Ugyanott 30. 1. 
67. 

1522. október 30. 
A nyilraí káptalan előtt Halachy Ferenc a trencsénvár­

megyei Bobrownikon lévő bírtokrészét 40 forintért Zápolyai 
Jánosnak és Györgynek zálogba adja. 

Ugyanott 30. 1. 
68. 

1522. október 30. 
A nyitrai káptalan előtt Halachy Gáspár egy bobrowniki 

ré t jé t elzálogosítja. 
Ugyanott 30. 1. 

69. 
1522. november 2. 

A nyitrai káptalan előtt Barachkai Bertalan fia Pál a 
trencsénvármegyei Myssen-en lévő birtokrészét, azaz itteni 
négy jobbágy telkét 20 forintért Podmanyczky Mihálynak zá­
logba adja. 

Ugyanott 30. 1. 
70. 

1523. január 19. 
A nyitrai káptalan előtt Halach-i Miklós leánya Borbála, 

aki Kyshelwen-i Ádám felesége, a trencsénvármegyei Halach-on 
lévő birtokrészét fivéreinek Halach-i Bálintnak és Györgynek 
(a fenti Miklós fiainak) adományozza. 

Ugyanott 32. 1. 
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71. 
1523. február 4. 

A nyitrai káptalan előtt Kamynchani Kaminczky János 
Kamynchani Miklóst a trencsénvármegyei Kamynchan-on lévő 
birtokrésze, továbbá néhai László lekéri apát birtokrésze el­
idegenítésétől Zápolyai Jánost és Györgyöt pedig ezeknek meg­
szerzésétől eltiltja. 

Ugyanott 33. 1. 
72. 

1523. március 6. 
A nyitrai káptalan előtt „Somykazth de Wyfalw" János 

•és Zsigmond, „Georgius Pothwar de eadem ac Johannes Bwbla 
-de eadem Wyfalw et Benedíctus Zmvoczky de dicta Wyfalw" 
-egymást (sese mutuo) ügyvédekül vallják, s „item Martinum 
de Zedlychna, Martinum Sándor de Zlawnycza" és másokat 
szintén ügyvédekül vallanak. 

Ugyanott 34. 1. 
73. 

1523. március 10. 
A nyitrai káptalan előtt Oszlányi György a barsvárme-

gyei Oszlányon fekvő jobbágytelkeit 100 forintért „Gregorio 
Mwthnazky, provisori curie castri Trynch," zálogba adja. 

Ugyanott 34—35. 1. 

Iványi Béla-


